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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫৮০

১৯/ যুািভযান (ه صلى الله عليه وسلمكتاب السير عن رسول ال)
পিরেদঃ ২৭. িবাসঘাতকতা সে

باب ما جاء ف الْغَدْرِ

আরবী

حدَّثَنَا محمود بن غَيلانَ، حدَّثَنَا ابو داۇد، قَال انْبانَا شُعبةُ، قَال اخْبرن ابو الْفَيضِ،

ف يرسانَ يكدٌ وهع ومالر لها نيبةَ واوِيعم نيانَ بك قُولرٍ، يامع نب ملَيس تعمس قَال

قُولي وهسٍ وفَر َلع وا ةابد َلع لجذَا رفَا هِملَيع غَاردُ اهالْع ذَا انْقَضا َّتح مدِهبِلا

تعمس كَ فَقَالذَل نةُ عاوِيعم لَهاةَ فَسسبع نو برمع وذَا ها‏.‏ و غَدْر لا فَاءو ربكا هال

رسول اله صل اله عليه وسلم يقُول ‏ "‏ من كانَ بينَه وبين قَوم عهدٌ فَلا يحلَّن عهدًا

ولا يشُدَّنَّه حتَّ يمض امدُه او ينْبِذَ الَيهِم علَ سواء ‏"‏ ‏.‏ قَال فَرجع معاوِيةُ بِالنَّاسِ ‏.‏

قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏

বাংলা

১৫৮০। সুলাইম ইবনু আিমর (রহঃ) বেলন, একিট সিচুি মুআিবয়া (রাঃ) ও মবাসীেদর মেধ কাযকর িছল।

িতিন (মুআিবয়া) তােদর জনপেদ (সনসহ) চলােফরা করেতন। এমতাবায় চুির ময়াদ শষ হওয়ার সােথ

সােথ অতিকেত তােদরেক আমণ কেরন। এমন সময় শানা গল, পর িপেঠ অথবা ঘাড়ায় সাওয়ার হেয়

একজন লাক বলেছ, আা আকবার। চুির সময় পূণ কর, িবাসঘাতকতা কর না। আমর ইবনু আবাসা (রাঃ)

িছেলন এই আেরাহী বি।

এ িবষেয় মুআিবয়া (রাঃ) তােক  করেল িতিন বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক বলেত

েনিছঃ কান জািতর সােথ য লােকর চুি আেছ স যন এই চুি ভ না কের এবং তার িবপরীত িকছু না

কের। চুির সময় শষ না হওয়ার আগ পয অথবা িতপেক পিরারভােব জানােনার আগ পয এটা ভ

করা যােব না। বণনাকারী বেলন, তারপর মুআিবয়া (রাঃ) িনেজর লাকেদর িনেয় িফের আেসন।

সহীহ, সহীহ আবূ দাউদ (২৪৬৪)

এ হাদীসিটেক আবূ ঈসা হাসান সহীহ বেলেছন।
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English

Narrated Abu Al-Faid:

"I heard Sulaim bin 'Amir saying: 'There was a treaty between Mu'awiyah
and the people of Rome. He was making an expedition into their lands so
that when the period of the treaty was expires he would attack them. So
when a man upon an animal' - or - 'upon a horse said: "Allahu Akbar!
Fulfillment not betrayal!" - and it turned out to be 'Amr bin 'Abasah -
Mu'awiyah asked him about that. He said: "I heard the Messenger of Allah
said: 'Whoever has a treaty between himself and a people, then let him (صلى الله عليه وسلم)
not violate the treaty nor try to change it until its time has passed, or , in
retribution for a similar offense.'" He said: "So Mu'awiyah returned with the
people."

[Abu 'Eisa said:] This Hadith is Hasan Sahih.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ সুলাইম ইবনু আিমর (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=40372

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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